
Messe en temps de guerre "Missa in tempore belli"

Kyrie eleison
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____________________________________________________________________________________________________
Mes pensées pieuses aux victimes de guerres incessantes à 
l'Est de la République Démocratique du Congo.

"Seigneur, Toi qui vois les larmes cachées 
à l'Est de la RDC depuis plus de trois décennies, 
Récois nos morts
dans la paix,
console les coeurs brisés
et donne-nous, à nous qui restons, 
la force de ne pas nous habituer à la gueure, 
et le courage de contruire la paix.
Ainsi soit-il!"
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